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Den vita drakten

Dopdriktens historia dr gammal. I fornkyrkan pakliddes den
efter dopet pa pasknatten. De nydpta bar sedan sin vita drikt
under den foljande veckan. Denna vecka kallas ibland “den
vita veckan”. P4 forsta sondagen efter pask avlades dopdrikten
varfor denna sdndag fick namnet Dominica in albis (deponendis),
”de (avlagda) vita drikternas sondag”.

[ den medeltida kyrkans dopritual ikliddes barnet en ling
vit dopskrud som en symbol for det nya livet med Kristus,
efter att ha doppats 1 funten tre gianger. Med tiden krympte
dopskruden till “kristningaklidet”, ett symboliskt vitt tyg-
stycke som Overricktes till barnet efter dopakten. Efter 1614,
da den sedvinjan helt forsvann ur den svenska Kyrkohand-
boken fick dopdrikten en annan karaktir. Man ville dven

fortsittningsvis markera dopets vikt genom barnets klider,
men nu kom dopdrikten att tillverkas av praktfulla firgstarka
tyger.

Utsmyckade och firggranna doppésar levde linge kvar
hos folk. Den linga vita dopdrikten, med liv, irmar och kjol
borjade sld igenom under 1800-talets forsta hilft. Lingden
pa drikten berittar att barnet behover undervisning for att
forstd gavorna 1 dopet.

Den vita drikt som den ddde tas pa fore kistliggningen ar
ocksa en variant av dopdrikten.

Bilden ovan visar ett nyddpt barn, Benjamin, som bar en
dopdrikt fran 1820.

Lis mer om denna gamla dopdrikt inne 1 tidningen.



Sveriges dldsta dopdrakt?

Lordagen den 13 maj 2017 doptes 1 Sundborns kyrka 1 Da-
larna en gosse med vistgdtsk hirstamning, Benjamin Erik
Martin Sundler, fodd 2016 11/11 1 Stockholm.

Han var da iférd en dopdrikt frin Skara stift, som togs i
bruk forsta gingen 1820 pa Bronis 1 Norra Hirene, di dgaren
dir, hovkamrer Johan Wilhelm Zachrisson och hans maka
Elisabeth Wittsons forsta barn Julie Zachrisson (1820-1838)
bars till dopet. I denna familj fdddes sammanlagt tolv barn
som anvinde samma dopdrikt.

I nista generation doptes dren 1847-1865 nio barn till pro-
sten 1 Tun J. E A. Sundler, svirson pa Bronis. I foljande ge-
neration doptes femton barn under dren 1879-1907.1 fjirde
generationen, som jag sjilv tillhor, dr vi bara tre som anvint
dopdrikten. Generation fem redovisar tva broder Sundler 1
Mariestad, soner till Inger och Stellan Sundler, dopdriktens
nuvarande idgare och virdare. Av dessa ir den yngste, Mar-
tin Stellan Mikael Sundler fodd 1982, far till arets dopbarn
Benjamin, som 4r trea i sin generation. Sammanlagt har alltsd
under de nistan 200 dren 44 barn 1 samma familj dopts 1 dop-
drikten. Det vore intressant om ldsarna av medlemsbladet kan
beritta om liknande och ev. dldre dopdrikter?

Vi brukar siga att dopdrikten skall vara lang for att barnet
skall kunna vixa 1 sin tro.

Det kan tilliggas att Benjamin Sundler vid dopet fick en
dopsked, tillverkad 1 Goteborg 1811 av J. Malmstedst, vilken
tillhort Brita Christina Wittson f6dd Bjérkman pa Sjotorp 1
Hoéra, nuvarande Jirpds, som var mormor till det forsta dop-
barnet och artikelforfattarens mormors mormors mor.

En matrikel 6ver alla dopta fores fortfarande inom familjen.

Bengt O.T. Sjogren
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Anders Arborelius utnamnd till
Kardinal

Biskop Arborelius vid besék i Skovde katolska forsamling

Paven Franciscus utnimnde biskopen i Stockholms katolska
stift, Anders Arborelius, till kardinal 1 samband med det kom-
mande kardinalskonsistoriet. Detta ar en historisk handelse,
for forsta gangen nagonsin blir en katolsk biskop av Sverige
kardinal och den forste svensken 1 historien. Piven Franciscus
tillkdnnagav nyheten vid middagsbénen 1 Rom den 21/5.

Som kardinal kommer Arborelius, som ar den forste svensk-
fodde katolske biskopen sedan reformationen, att tillhora pa-
vens nirmaste krets av radgivare. Han kommer ocksa att delta
1 nista konklav, di ny pave viljs. Han kvarstir som biskop av
Stockholms katolska stift - det enda katolska stiftet 1 Sverige.

Arborelius tilltrider formellt sin nya virdighet vid en hog-
tid 1 anslutning till det konsistorium som iger rum i Rom
den 28 juni.

Biskopsvapen for Arborelius. Malning av Davor Zovko 1998.

Skara stiftshistoriska sillskap gratulerar biskop Arborelius,
medlem av vart sillskap.



Kata Gard — om kristna vikingar i Varnhem
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Kata Gard kallas omrddet i parken intill klosterruinen i Varnhem.

1100-talet. Foto M. Vretemark.

Den 7 maj i ar invigdes det nya besoksmalet Kata Gard
pa hijden bakom klosterruinen i Varnhem. Platsen ar
uppkallad efter Kata — kvinnan som &dgde storgarden
i Varnhem i vikingatidens slutskede under 1000-talets
forsta hilft. Har har Vistergotlands museum under
flera ar bedrivit arkeologiska utgriavningar inom
forskningsprojektet >’Varnhem innan munkarna kom™,
huvudsakligen finansierat av Sparbanksstiftelsen Skara-
borg.

Utgrivningarna i Varnhem startade 1 liten skala 1 september
2005, men de fantastiska fynden gjorde att projektet utvidgades
och att undersékningarna fortsatte fram till 2008. Efter en
paus pa nagra ar aterupptogs grivningarna sommaren 2015,
da i samarbete med Goteborgs universitet. Fynden berittar
framfor allt om tiden innan munkarna kom till Varnhem och
grundade klostret pd 1100-talet. Arkeologerna har funnit
spar efter den stora gard som ldg hir under jarnildern och
vikingatiden och dessutom funnit grunden till girdens
privata kyrka.

En gardskyrka fran vikingatiden
Den torsta kyrkan som byggdes iVarnhem i slutet av 900-talet
var en liten trikyrka. Den var inte storre in ca 4x6 meter.
Nigon ging mot mitten av 1000-talet pibdrjades bygget av
en 15 meter ling stenkyrka som ersatte trikyrkan.
Stenkyrkan i Varnhem har en vilbevarad krypta under
linghuset. Det 4r kanske Sveriges dldsta bevarade rum, byggd 1
kalksten for nidstan 1000 ar sedan. En del av kyrkans inredning
patraffades vid utgrivningen, som exempelvis altarskivan av
kalksten. Den lig i koret, trasig i tre delar. Formodligen har
man medvetet slagit sonder altarstenen di kyrkan avvigdes

Har lag den stora gdrd som donerades till munkarna i mitten pd

pa 1100-talet for att inte denna heliga sten skulle kunna
missbrukas. En del av foten till kyrkans dopfunt har ocksi
aterfunnits. Dirtill finns bland annat blysprojsar och glasbitar
frin fonstren, smidesdetaljer frin dorrar, kraftiga spikar frin
takstolarna och en klapp frin en klocka.

Runt omkring kyrkogrunden finns en kristen gravplats
som 4r nistan 4000 kvadratmeter stor. Ungefir 350 gravar
har undersokts av arkeologerna, men det finns minst ett par
tusen gravar kvar under gristorven. Dateringarna visar att
gravplatsen borjade anvindas under 900-talets forsta hilft
vilket idr sensationellt tidigt. I beteshagen pd andra sidan
stenmuren mot Oster ligger flera forkristna stora gravhogar.
Hir begravde girdens folk sina déda under jirnildern, innan
kristendomen kom.

Byggnaden ger skydd dt ruinen efter den privata gardskyrkan fran
vikingatiden. Har inne finns dven utstillningen ”Kristna vikingar i
Varnhem”. Foto M. Viretemark.



Katas grav

Vid den arkeologiska utgrivningen 2006 patriffades en
ovanligt vilbygegd murad kalkstenskista pd norra sidan
om stenkyrkans grund. Stenkistan ticktes av ett tunt
kalkstenslock. Pi ovansidan fanns murbruk och avtryck
som tydligt avslojade att det hade legat ytterligare en sten
ovanpa locket. Iakttagelserna kopplades direkt till den stora
runristade gravhillen som togs tillvara hir pa kullens norra
sida 1 slutet av 1800-talet. Avtrycket pa lockhillen stimde
med runstenens storlek och form. Det rider ingen tvekan om
att det dr hir den har legat och att vi dirmed har aterfunnit
Katas grav.

Katas gravsten ir ristad med sd kallade langkvistrunor som
var vanliga pa 1000-talet. P4 runstenen kan man lisa:
Katil karpi stan pinsi aftr Katu kunu
sustur purils
Kittil gjorde denna sten efter Kata sin hustru,
Torgils syster

sina

Pa Katas runristade gravsten kan man lasa: Kattil gjorde denna
sten efter Kata sin hustru Torgils syster. Foto C. Borg.

Den fina gravkistan, gravens lige intill kyrkan och den
pakostade runstenen ger tydliga signaler om att Kata var
storgirdens hirskarinna for tusen dr sedan, 1 vikingatidens
slutskede. Katas hoga sociala status avspeglas ocksd av hennes
vilbevarade skelett. Hir finns inga forslitningsskador pa
kotor eller leder. Katas kvarlevor ger dven viss kunskap om
henne sjilv. Hon var ca 160 c¢m ling, smirt byggd med fina
regelbundna drag. Genom DNA-analyser fir vi veta att hon
hade ljusbrunt har och bli-gra 6gon.T4nderna var helt jamna
och fina, utan karies eller andra problem. Hon var 1 30-35-
drs aldern nir hon avled. Genom en koll4-datering vet vi
att hon dog runt 1040 vilket di betyder att hon bor ha varit
todd runt ar 1000.

Vad Kata dog av vet vi inte. Det finns inga spar av sjukdom
eller skador pa skelettet som ger nigon ledtrad. Den murade
kistan byggdes direkt till hennes begravning. Nir kroppen
sanktes ner hade kalkbruket pi kistbottnen 4dnnu inte hunnit
stelna. Textilavtryck fran Katas begravningsklader finns dirtor
fortfarande kvar trots att tyget sedan linge formultnat.

En skydds- och informationsbyggnad
Intresset for att besdka utgrivningsplatsen och se den
1000-driga kyrkoruinen har varit mycket stort inda sedan
projektet startade 2005 och det har hela tiden funnits ett
onskemal att behilla kyrkogrunden synlig. For att detta skulle
vara mojligt kravdes nigon form av tak &ver ruinen som skydd
mot nederbord och kraftigt solljus. Arbetet med att forverkliga
detta har drivits av en arbetsgrupp med representanter frin
Linsstyrelsen Vistra Gotaland, Vistergotlands museum, Skara
pastorat och Skara kommun.

[ april 2016 kunde byggnationen av skyddstaket paborjas.
Det blev en limtrikonstruktion formad som en likbent

4

triangel, ritad av arkitekt Magnus Silfverhielm pi AIX
Arkitekter. Hir finns inga viggar, utan bara golv och tak.
Golvet dr Sppet 1 mitten Sver den 1000-ariga kyrkoruinen.
Mellan marken och de kraftiga syllarna finns en luftspalt for
att ventilera byggnaden och for att kyrkogrundens murar ska
kunna ses dven utifrin. Byggnaden ir helt ouppvirmd och
foljer drstidsviaxlingarnas utetemperatur.

Skyddstaket rymmer ocksa utstillningen **Kristna Vikingar
i Varnhem” . Hir fir besdkarna information om vikingatiden
1 Vistergdtland, om mission och kristnande, om resorna
vasterut, om manniskorna 1 Varnhem och om den stora
garden som lag hir.

Besoksmalet Kata Gdrd dr uppkallat efter kvinnan som hdrskade pa
storgdrden i slutet pa vikingatiden. Den rekonstruerade Kata finns
att beskada pa Vistergitlands museum i Skara. Foto M. Viretemark.

Berittelsen om Varnhem under vikingatiden fortsitter sedan
pa Vistergotlands museum 1 Skara. Dir finns utstillningen
”Kata och Kittil” som innehiller foremilen frin utgriv-
ningarna 1 Varnhem, exempelvis det unika resealtaret frin
1000-talet, vikingayxan, pirlorna, mynten och manga andra
av de intressanta fynden. P3d museet moter besdkaren ocksad
Kata, storgirdens hirskarinna, rekonstruerad i full storlek.
Kata har fitt en vacker bla drikt som tydligt visar att hon
tillhorde det ledande skiktet 1 samhillet. I handen hiller hon
en nyckel, symbolen for att hon hade ansvar {6r girdens hus

och forrad.

Maria Vretemark
Vistergdtlands museum



Underrattelse om Fromma Stiftelser i Skara Stift
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For 6ver 200 ar sedan utkom hos boktryckare E J. Leverentz
1 Skara, domkyrkosysslomannen Petter Eriksson Lindskogs
Underrittelse om Fromma Stiftelser i Skara Stift. Skriften som
omfattar 72 + 4 sid. beskriver samtliga olika donationer och
stiftelser som finns inom Skara stift. Och det 4r en hel del.
Den grundliggande orsaken till att Lindskog torfattar skriften
ar att genom Kungligt brev av den 10 oktober 1806, konsis-
torierna skulle redovisa vilka olika stiftelser som fanns inom
stiftet och denna berittelse skulle finnas 1 en sirskild volym
pa dombkapitlet. Med Fromma Stiftelser avses sidana dona-
tioner som pa olika sitt 4r stiftade fOr att hjilpa och bibringa
behovande medel 1 olika angeligenheter.

Lindskogs skrift dr sammanstilld och dagtecknad den 7
mars 1811. Han var vid denna tid anstalld (sedan 1795) vid
Skara domkapitel som amanuens.

Lindskog var fodd den 15 juni 1766 pa Vighult 1 Tvirreds
forsamling och Gillstads pastorat. 1799 borjade han sin skol-
ging 1 Ulricehamn och inskrevs 1782 i Skara skola (i tredje
klassen). 1787 blev han student i1 Vistgdta nation 1 Uppsala
och 1 denna stad disputerade han pro excercitu 1789 och pro
gradu 1790 och promoverades till filosofie magister 1791.Tva
ar senare pristvigdes han for Skara stift och blev huspredi-
kant hos &versten och greven E. Sparre pa Torpa intill han fir
ganst vid Skara domkapitel.

Den forsta stiftsmatrikeln som utkom for Skara forfattades av
Lindskog 1798 liksom matriklarna 1809 och 1819. Han ut-
gav aven Skara Stifts- Tidningar 1796-1806 och Westgotha Tid-
ningar 1807-1808. Hans publicistkarridr krontes 1812-1816
med Forsok till en korrt beskrifning om Skara stift som omfattade
totalt 1258 sidor i fem delar och 4r en ytterst virdefull do-
kumentation 6ver Skara stifts pastorat och forsamlingar. Till
sin hjilp har han haft olika tidigare uppteckningar som fanns
1 domkyrkoarkivet eller pa Stiftsbiblioteket. Denna bok kom
1 nytryck 1985.

I forordet till Fromma Stiftelser anger Lindskog att syftet
var att dven 1 denna skrift meddela underrittelser om stiftets
befintliga Spannmals Magasiner men att detta omaojliggjorts
pa grund av otillrickliga uppgifter. Diremot finns en nog-
grann beskrivning av Skara Hospitals historia och 6den.

Hir t6ljer nigra exempel pi olika donationer som finns
upptagna i Lindskogs skrift:

”Framl. ()gonLﬁkaren Lars Noring Pa Ornsjéberg har den 2
Jan. 1800 donerat 100 R:d. R. G. M. hvars rinta drligen bor
anvandas for den maist nodlidande eller aldste bland Stadens
Fattige.” (Skara)

”Ett Sillskap under namn at'S. Sebastians sedermera Trollhitte
Bergmins-Orden, upploste sig omkring 1802 och fdrordna-
de sin Ordenskassa till ett stiende kapital, hvaraf rintan skulle
tilldelas en nodlidande minsklighetens Broder i det Pastorat,
inom hvars omride Sillskapet haft sine sammantraden... De
som fa foreslas hirtill, skola vara kinde for Gudfruktige, arlige,
nycktre, anstindige och beskedel. Minniskor.” (Tunhem)

”Osterplana P. Den 13 Nov, 1796 skiinkte Forsaml. d. v. Pa-
tronus Ryttmistaren R. S. O., H. J. Lenck till Socknens Fat-
tigkassa 50 R:dlr Sp., med hvars rinta 2:ne gamla bricklige
Inhyseshjon vid de arliga utdelningar af fattigpenningarne
skola ihogkommas, nigot mer 4n de 6frige fattighjonen.”

”Vings P. Den 11 Mars 1804 har Auditoren Carl Otto Mork
testamenterat till de Fattige 1 Skirfs Socken 100 Rdlr RG,
hvaraf rintan skall fordelas till 2: ne singliggande eller sjuke,
som besviras af tirande sjukdomar, till hjelp till medikamen-
ters inkop. Kyrkoherden och Kyrko-Rad forfara hermed et-
ter basta forstaind och samvete.”

”Dala P. Skriddaren N. Brumberg har 1759 donerat 166 Rdlr
32 sk. hvaraf arlig rantan skall anvindas till extra-Gudstjenster
1 Hogstena.”

“Kaptenen Leonh. Ruthensparre har den 3 Febr. 1809 skinkt
16 Rdlr 32 sk. banko, hvaraf arliga rintan delas till sko-pen-

ningar ir 2:ne fattige 1 Warnhem.”

Johnny Hagberg



Katolikernas lilla katekes

I Stockholm utgavs under konung Johan III:s tid en katolsk
katekes pd svenska, tryckt 1579 eller 1 borjan av 1580, forfat-
tad av jesuiten Petrus Canisius (1521-1597), en av 1500-talets
mest betydande katolska lirare och predikanter. Canisius var
en mycket framgangsrik forfattare av katekeser och de spreds
over hela virlden. Den svenska katekesen hade sannolikt
oversatts av den norsk-svenske jesuiten Laurentius Norvegus,
aven kallad Klosterlasse.

Originaltrycket finns bevarat endast 1 ett exemplar 1 Hel-
singfors universitetsbibliotek. Den utgavs 1921 1 en begrinsad
och idag sillsynt faksimilutgiva.

Skara stiftshistoriska sillskap utger nu katekesen — Katoliker-
nas lilla katekes — med inledning, kommentarer, i faksimil och
med modern 6versittning.

Den senmedeltida katolska katekestraditionen ir den kil-
la som savil Luther som Canisius himtar sitt uppligg ifran.
Luthers lilla katekes kom pa svenska 1567. Intressant dr ocksd
att bada traditionerna (den katolska och lutherska katekestra-
ditionen) 4r relativt fria fran polemiska utvikningar.

Ur historisk och kyrkohistorisk synpunkt dr det alltsd vir-
defullt att ocksd moderna ldsare fir tillging till sidant material
som en aldre, mer polemisk tid, sokte tysta ned.

Teol. och fil. kand. Margareta Murray-Nyman har arbetat
med att formedla texten frin det tryckta originalet. Teol. dr,
jesuitpater Fredrik Heiding vid Newmaninstitutet 1 Uppsala
har skrivit inledning och kommentarerna till utgivan. Profes-
sor em.Anders Piltz har sammanstillt ett avsnitt med Ordfor-
klaringar.

Johnny Hagberg ir redaktdr for utgivan (nr 89 i skriftserien)
som omfattar 208 s., bunden 1 hardpirm och rikt illustrerad.
Pris 175 kr och kan bestillas genom redaktoren:

0510-48 52 15 eller e-post jarpas.pastorat@svenskakyrkan.se
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Forbud mot hundar i Varola
kyrka 1794

l

Fir man ta med sin hund in 1 kyrkan? Detta 4r en friga som
diskuteras di och da, t ex 1 Helsingsborgs Dagblad 1/4 2012.
Vir blivande drkebiskop Antje Jackelén 6ppnade dir ”dorren
pa glint” f6r mattars och hussars ilsklingar, formodligen vil
medveten om eventuell palsallergi och storande skall.

Problemet ir emellertid gammalt. Man stoter pa det hir och
var 1 dokument fran ildre tider, bl a 1 sockenstimmoprotokoll.
Det fran vistgdtasocknen Valoras 30/4 1794 kan lasas som ett
typexempel:

”Forklarades mycket miBndge ofwer den
osed, at loshundar skall folja kyrkofolket
till kyrkan, hwilka med sitt skilande altid
torordsaka oro for de forsamlade. Dirtore som
allmdnna Lagen forbiuder at hafwa sadanne
gdende, sa beslutades, at de hidan efter skola
atminstonne alla S6n= och Hogtidsdagar, da
Gudstienst forrittas upbindas, wid idgarenas
hus, och 1 annat fall dgaren till kreaturet plikta
16 sk’ till Fattig-cassan hwarje gang hans hund
triffas 1 kyrkan. Denna lag tager sin borjan
ifrin den tid, som detta Protocoll blifwer
offenteliget af Predikstolen uplasit.

Sluteligen, som ingen ting widare denna ging
torekom, at afgdras slutades under endrigtigt
tortroende med upmuntran till all Christelig
dygd denna Socken=Stimma ...

Jonas Bilmark
Pastor Walorens.
Anders Nilsson i Hallum, Jonas Svensson i Lanna

b

Till detta bor liggas, att lektorssonen Jonas Bilmark (1739-
1812) tilltridde som kyrkoherde i Valora 1781. "Han var en
driftig och ordentlig man, hade goda kunskaper och ypperliga
predikogifvor”, siger Warholm 1 sitt herdaminne.

Pelle Raf

Om hundar se iven medlemsblad 1/17.
Varola hette fore 1870 Valora.



Vikingar i visterled

Jag vill tacka for Anders Alberius intressanta artikel om den
svenska forsamlingen 1 London och dess Skara-kopplingar.
Dock reagerade jag pa en bisats 1 artikeln, ddr det 4n en ging
pastds att »inte sarskilt mdnga» vikingar bosatte sig pa brittiska
Oarna. Eftersom jag intresserat mig for de vikingatida folk-
omflyttningarna och deras sprakliga konsekvenser si kan jag
inte lita bli att invinda. Givetvis var folkomflyttningen blyg-
sam om vi jamfér med 1800-talets massutvandring till USA,
men indi inte helt visensskild. Aven under den period vi
ofta kallar vikingatid var det en betydande skara - huvudsak-
ligen min - som drog » visterled» fOr att bryta ny mark och
fly jordloshet och dgotvister. Sjilva namnet vikingar (»folk
fran Viken» - dvs de boende runt Oslofjorden 1 Norge och
Bohuslin) var diremot inte kint som en generell beteckning
pa ditida skandinaver, varken av dem sjilva eller hos de som
motte dem pd Brittiska 6arna. Man talade helt enkelt om
»nordmin». (Som lokal beteckning for Bohuslin kvarlevde
dock Viken 1 de kyrkliga kontraktsnamnen »Vikornes norra
och sodra kontrakt» intill den senaste kontraktsreformen 1
Goteborgs stift, da de flesta historiska hiradsnamn Svergavs
- med undantag for de gamla vistgdtahdradena Kind och
Mark.)

Vi glommer litt att de nordligaste delarna av Brittiska darna,
Shetland och Orkney, var en del av nordminnens hemland
och forblev norska jarladomen inda fram till 1400-talet.
Ovirlden frin Hebriderna inda ned till Isle of Man har ocksi
haft omfattande nordisk befolkning. Det nordiska namnet pa

v M2 Guallicurg
il Jiilechig
s

denna 6grupp »Sudereyarna» (Soderdarna) kvarlever £.6. 1 ti-
teln pa biskopen pa Isle of Man, som 4n idag benimns »the
bishop of Sodor and Man». Men vad giller di om England
och Irland for &vrigt? - Joda, visst motte de vara forfider
genom strandhugg och plundring - och forfirades av deras
religiost motiverade brutalitet nir de till synes utan anledning
stack byar och kloster 1 brand innan de forsvann med sitt byte.
Men detta var endast en sida av vikingarnas farder 1 visterled.
Bilden ir komplicerad. Vikingar plundrade, gjorde perma-
nenta erovringar, bedrev handel och etablerade bosittningar
i Skottland, Irland och i synnerhet England. Och minga av
deras strider skedde mot rivaliserande grupper av nordmin -
eller mot nordmin som etablerat sig som bofasta.

Under en period av 250 ar fran slutet av 700-talet till mitten
av 1000-talet sker ett stindigt infléde av nordbor pa brittiska
Garna. De har efterlimnat ungefir 1400 vil utspridda orts-
namn enbart 1 England och det nutida engelska ordforradet
innehiller ca 1000 ord med nordiskt ursprung. Eftersom de
oftast hor hemma 1 vardagslivets och familjens sfirer, »win-
down», »eggy, »birthy, »sister» m.fl. ir det uppenbart att de flu-
tit in 1 spraket just via kolonisation. Ursprungligen nordiska
stider dr exempelvis Dublin (»Difflin») och York (»Jorvik»).
Eftersom de utresande huvudsakligen var min, si kom de re-
lativt snabbt genom giften att assimileras 1 sin nya miljé. Det
sprakliga avstindet mellan dem och den germanska befolk-
ningen 1 England var heller inte overstigligt. En del nordiska
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ord ir uppenbara, som de jag nimnde nyss. Andra 4r mer for-
dolda. Ett roligt exempel 4r ordet »steward» (som idag oftast
ir en mansperson som star for service och matservering pa
hotell, tdg och flygplan). Detta ir vikingarnas husvakt - »stia-
varden». Samma typ av »vard» som vi har i »gardvar» (hun-
den som vaktar girden) och i ordet »kyrkvird», som allts3
ursprungligen skulle vakta och virna pristen, kyrkan och
dess inventarier, och alls inte agera vird. Orden stia och stuga
kunde beteckna ett hus eller ett rum (I modern svenska ir
det som bekant endast prister och svin som forvaras i stior!).

Det nordiska vildet 1 England nir sin hojdpunkt under pe-
rioderna 878-991, da storre delen av England (de norra och
Ostra delarna) »Danelagen» lyder under dansk lag, och 991-
1042 da hela England, efter slaget vid Maldun, fir danskt her-
ravilde. Men samtidigt leder de tita kontakterna med Eng-
land och kontinenten till ett kulturellt och religiost lode 1
omviand riktning, si att Norden blir en del av det kristna Eu-
ropa. Delvis sker det genom strategisk mission, delvis genom
kulturell integration. Knut den store liter prigla mynt, som
med texten LVND behindigt nog kommer till anvindning
1 hans bida stider Lund och London! Under samma period
erdvras aven Normandie (»nordminnens land») av vikingar
och ar 911 accepterar deras ledare Rolf Ragnvaldsson (vher-
tig Rollo») att bli fransk vasall. En ytterligare kuriositet ar att
dessa vikingaittlingar drygt 150 ar senare har assimilerats 1 det
franska spraikomradet, si att de genom att invadera England
och segra vid Hastings ar 1066 ger sitt fransk-nordiska bidrag
till det egendomliga blandsprik pa germansk bas och med
inslag av latin, fornfranska och fornnordiska som fir beteck-
ningen »engelska».

Vill man fi en aning om hur normanderna talade innan deras
sprak assimilerades med anglo-saxarnas, sa kan man bege sig
till de s.k. KanalGarna. De har egendomligt nog aldrig inkor-
porerats 1 England, Storbritannien (eller EU) utan bebos allt-
jamt av normander, ofta med franskklingande efternamn: de
la Cour, Fallaize, Coutanche, Breuilly, Poingdestre, Amourette
etc - och en tynande minoritet talar fortfarande normandiska
O-dialekter, som slarvigt kan beskrivas som olika former av
dlderdomlig franska med pikanta nordiska inslag. De storsta
Garnas namn Jersey, Guernsey och Alderney paminner ocksi
om befolkningens nordiska ursprung.

Kjell Blomberg

Mellan liljan och sjobladet 2:1

MELLAN LILJAN
OCH SJOBLADET
2:1

OTER, G

OCkH

2008 utkom Mellan liljan och sjobladet 1:1, en genealogisk/
historisk utredning &ver Vistergotlands gamla slikter. 2009
utgavs register, killforteckning, kartor och slikttabeller 1 en
sarskild volym, 1:2

Utgangspunkten 1 Mellan liljan och sjobladet ir Gardhems
gamla kyrkoruin dir pd en liljesten avbildas en magnifik lilja.
Denna heraldiska lilja tillsammans med det heraldiska sj6-
bladet dr gemensamma namnare for manga av de urgamla
vistgotska dtterna och deras vapen. Det gor ocksa att det gir
att binda samman dessa historiskt. P4 sd sitt kan sammanhang
och relationer sparas och utblickar ske 6ver det medeltida
Sverige men ocksa internationellt. Theutenbergs forskning
ger intressanta inblickar 1 de gamla slikternas och klanernas
betydelse och inflytande och utgdr pa ett levande sitt savil
svensk profanhistoria som medeltida kyrkohistoria.

Denna utgava - Mellan liljan och sjobladet 2:1 - ir en ge-
nomging av de historiska skeendena 1 Vistergdtland frin
allra ildsta tid, fram till 1100-talet. Utgdngspunkten sker 1 ar-
keologi, sagor och signer, historiska kronikor och urkunder,
nordiska och internationella utblickar samt forfattarens tes
om att kunna sammanbinda historiska skeenden genom de
olika betydelsefulla slikterna och itterna som (personhisto-
riskt, heraldiskt, kyrkligt och jord/makt-missigt) styrde 1 de
gamla landskapen.

Utgdvan ir resultatet av en mer in 40-irig forskning dir
trakterna kring Halle- och Hunneberg har varit centrum. En
volym 2:2 kommer senare att publiceras.

Bo J. Theutenberg ir t6dd 1942 i Trollhittan och professor
em. 1 juridik vid Stockholms universitet, folkrittssakkunnig
vid UD 1976-1987 och ambassador frin 1982.

Han har i Skara stiftshistoriska sillskaps skriftserie utgivit
ett flertal bocker.

Boken omfattar 448 s. och ir bunden 1 hirdband. Den ir
mycket rikt illustrerad och med sex genealogiska tabeller.
Pris 250 kr.



Till Kyrkans malsman vid konungens radsbord!

Lit oss se vilka artighetsbetygelser som kunde utbytas vid
gamla tiders pristmoten. Protokollet frin pristmétet 1 juni
1934 fir belysa detta. Ett flertal telegram avsindes och blev
besvarade. Telegrammen var undertecknade av biskop Hjal-
mar Danell. Detta var hans sista prastmote.

Forsta telegrammet avsindes till kung Gustat V med foljande
ordalydelse.

Hans Majestit Konungen, Stockholm:

”Skara stifts prastmote betygar dlskad Konung sin undersit-
liga vordnad. Gud bevara Konungen.”

Danell

Nista gick till prins Carl med foljande ord:

Hans Kungl. Hoghet, Hertigen av Vistergotland, Stockholm.
”Skara stifts prastmote hyllar med djup vordnad dlskad vist-
gotahertig, manniskokirlekens vidsynte frimjare.”

Danell

Prins Carl var ju vid denna tid ordforande 1 Réda Korset.
Ecklesiastikministern fick ocksa sin hilsning. Regeringen var
da en koalition mellan socialdemokrater och bondetérbun-
dare med Arthur Engberg som ecklesiastikminister.

Han fick féljande hilsning:

Herr Ecklesiastikministern Arthur Engberg, Stockholm.
”Skara stifts prastmote sinder kyrkans malsman vid Konung-
ens radsbord vordnadstull hilsning”.

Danell

S4 kom turen till landshévdingarna. Landshévdingarna 1 Ska-
raborgs lin Axel Ekman och i Alvsborgs lin Axel von Snei-
dern var med vid prastmétets 6ppnande och fick sina person-
liga vilkomsthilsningar av biskopen, medan landshévdingen
1 Jonkopings lin inte kunde nirvara. Tva pastorat i stiftet,
Bottnaryds och Stengirdshults, tillhorde ju da Jonkopings lin.
Foljande telegram avsindes till landshovdingen dar.
Landshovding Carl Malmroth, Jonkoping.

”Skara stifts pristmote sinder Jonkopingshovdingen vord-
nadsfull hilsning”.

Danell

Biskopen 1 Karlstad J.A. Eklund var ju en son av stiftet och
han fick ocksd en personlig hilsning frin pristmétet och den
hade foljande formulering:

Biskop J.A. Eklund, Karlstad.

”Skara stifts prastmote sinder vordad och ilskad vistgdtason
varm och tacksam hilsning. Gud lede fidernas kyrka.”
Danell

[ Vixjo var det samtidigt pristmote och telegram avsindes
till biskopen Sam Stadener och dambetsbroderna dir med t61-
jande lydelse

Vixjo stifts prastmote, Vaxjo.

”S:t Sigfrids vistgotastift sinder hans virendsstift broderlig
hilsning.”

Danell

Svarstelegrammen kom ocksa in.

Kung Gustaf skickade foljande telegram

“Jag sinder pristmotet mitt hjirtliga tack for det vinliga hils-
ningstelegrammet och mina bista vilonskningar.”

Gustaf

Direfter sjong de forsamlade stiende psalm 443:4.
Arkebiskop Erling Eidem hade bara kunnat vara med forsta
dagen men sedan mast atervinda till Uppsala. Han uttryckte
sitt tack till pristmotet med foljande ord:

”For viarmande vinlighet mig ofortjint bevisad bringar jag
imbetsbroderna innerligt tack. Gud vilsigne eder alla”.

Eder bortdragande Erling Eidem

Svarstelegram kom ocksa fran prins Carl som skrev sa hir:
’Jag tackar stiftets prastmote for vinligt telegram och 6nskar
motet framgang 1 dessa sarskilt hirda och provande tider”
Carl

Aven ecklesiastikminister Engberg skickade svarstelegram
med foljande artiga ord:

”Med mycken tack for det vinliga telegrammet, sinder jag
Skara stifts prastmote min hjartliga hilsning”.

Arthur Engberg

Det kan tilliggas att Engberg och biskop Eklund som stod
for helt motsatta uppfattningar i politiska frigor kom att f3
ett utmarkt samarbete 1 psalmboksfrigan, som fick sin 16sning
1937.

Fran biskop Stadener 1Vixjo och pristmotet dir kom ocksa
ett svarstelegram:

”Grannstiftets prastmote 1Vixjo hilsar Eder vordade Biskop
och dmbetsbroderna kring honom. Gud med oss”.
Stadener

Landshovdingen 1 Jonkoping sinde ocksd ett artigt svarste-
legram:

”"Med varmt tack for girdagens vinliga telegram sinder jag
Skara stifts pristmote mina bista hilsningar”

Carl Malmroth

Biskop Eklund i Karlstad skickade ocksa ett personligt tack-
telegram till biskop Danell och pristmétets deltagare.

Den hir telegramvixlingen hor en gingen tid till men visar
pa hur pristmotena forr priglades av solennitet och gam-
maldags hedersbetygelser. Banden mellan kyrka och stat var
hjirtliga och fasta.

Som jag redan nimnt var detta biskop Hjalmar Danells sista
prastmote. Han lamnade sin tjanst aret darpa 1935. Han hade
redan drabbats av flera hjirnblodningar. Nir prastmotet var
avslutat fick han ytterligare en hjirnblédning, svirare dn de
foregdende. Han kunde ind3 genomfora pristmotet fullt ut.

Nils Hjertén
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Akademisk avhandling om zigenare, som framlades i Uppsala 1730

Skara stiftshistoriska sillskap har mycket fortjanstfullt gett
ut boken ”... DESSA SYNNERLIGEN OTACKSAMMA
FRAMLINGAR...”, i vilken presenteras tvi 1700-talsav-
handlingar 1 Oversittning fran latin till svenska, vilka bida
belyser romernas historia 1 Sverige. Boktiteln ir himtad frin
den forsta av dem, Samuel P. Bjorckmans “Dissertatio Acade-
mica de Cingaris” (Akademisk avhandling om zigenare), som
framlades 1 Uppsala 1730 under professor Anders Gronvalls
presidium.

Bjorckman anges som forfattare. Erland Sellberg menar 1
bokens inledande kommentar, att ”Aven om vi rimligen fir
anta att det var Gronwall som forst uppmirksammat imnet
innebir inte detta att respondenten har varit passiv. Sannolikt
har 1 detta fall det mesta av arbetet och magjligen dven sjilva
forfattandet gjorts av honom®.

For eftervirlden ar det 1 vilket fall Bjorckmans namn som
knyts till framstillningen. Han framstir ddarmed som pi-
onjir inom forskningen kring romerna i Sverige och inte
minst 1 friga om det romska spriket. P4 Skolverkets hem-
sida, tema modersmal, nimns han t o m som ”Sprikforskaren
Per Bjorkman™! Sjilvfallet finns det anledning friga sig, vem
denne man var, detta alldeles oavsett hans roll 1 tillkomsten av
avhandlingen.

I avhandlingen ges viss information om honom. Pi titelbla-
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det anges han vara ”"smélinning”. Ett for honom sjilv bety-
delsefullt persongalleri trider dessutom fram 1 dedikationerna
till inte mindre 4n tolv “mecenater och utomordentliga be-
skyddare”, flertalet av dem sliktingar i Smaland, vilka han ha-
rangerar och tackar for ekonomiskt stod. Forst 1 raden nimns
Gustav Adolf Humble, som ett par manader tore Bjorckmans
disputation erhillit fullmakt p3 tjinsten som biskop 1 Vixjo.
Man anar studentens férhoppningar om en kommande prist-
girning 1 Vaxjo stift. I ovrigt framstir han som okidnd, vilket
han naturligtvis inte behdver vara.Vissa data finns.

Samuel Per (Petri) Bjorckman var fodd i Vederslov den 4
januari 1707, dvs samma ar som den senare vittberémde Carl
von Linné. Bjérckman och Carolus Linnaeus bérjade samti-
digt, 1716, 1 Vixjo skola, dir de var kamrater gymnasietiden
ut. Linnaeus sokte sig torst till Lund, men fran 1728 fanns
bade Bjorckman och Linnaeus i Uppsala, dit Bjorckman
kommit redan 1725.

Avhandlingen under professor Anders Gronvalls presidium
lades fram den 30 maj 1730. Den 11 december samma ar
pristvigdes Bjorckman av biskop Humble. Efter att ha tjanst-
gjort som adjunkt 1 Moheda och Ryssby och som e o predi-
kant vid Smaélands kavalleriregemente flyttade han till Lund
och disputerade 1734 for magistergraden under professor
Magnus Rydelius presidium med avhandlingen “De officiis
pietatis”, ett amne helt annorlunda 4n det vid disputationen
i Uppsala. Aret dirpi blev han stadskomminister i Vixj6 och
gifte sig. Hustrun dog emellertid 1 barnsing redan efter ett ar.

Ar 1737 ingick Bjorckman sitt andra iktenskap. Han blev
kyrkoherde 1 Karlstorp i Viastra Hirads kontrakt (nuvarande
Njudung) 1740 och avled 1747, 40 ar gammal, efterlimnan-
de hustru och sex barn. [ Vixjo stifts herdaminne summerar
Gotthard Virdestam med orden: "En god man med fromt
sinne men hade ett galdbundet hus och limnade pastoratet ’i
timmelig confusion’.”

Personuppgifterna om honom ger ingen vigledning i fri-
gan om upphovsritten till den numera sa uppmirksammade
avhandlingen fran 1730. Dirfor fir det stanna vid sannolikhet.
Och mahinda vigar man pasta, att hans akademiska meriter
spelat roll for den fortsatta karridren satillvida som han av
biskop Humble anfértroddes uppdraget som respondent vid
priastmotet 1Viaxjo 1744.

Skara stiftshistoriska sillskaps utgivning av boken
DESSA SYNNERLIGEN OTACKSAMMA FRAMLING-
AR ...” har satt [jus pd inte bara romernas historia och kultur
utan ocksd pa Samuel Bjorckman och dirmed tillfort nyan-
ser till teckningen av hans liv 1 Vixjo stifts herdaminne. Det
tackar vi for.
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Lars Aldén
”Smalinning” och ordf'1Vixjo Stiftshistoriska Sillskap

PS Forfattaren till den andra avhandlingen 1 utgavan, “dalkarlen”
Lars G. Rabenius, torde pd motsvarande sitt kunna lyftas fram 1
Jjuset. Men den uppgiften limnas till den som kinner sig kallad. DS

Dessa synnetligen otacksamma framlingar ...kostar 150 kr. och
bestilles genon Johnny Hagberg



Biskop Brynolf Algotssons kanonisationsprocess

Sanctus Hrpustphus
Epilcopus Seareibe

Den salige biskop Brynolf av Skara (1278-1317) ar i
ar aktuell for ett dubbelt jubileum. Sedan biskopens
dod har 700 ar forflutit, och 600 ar har gatt sedan hans
kanonisationsprocess i april 1417.

Tanken pa en helgonforklaring vicktes tidigt. Ett helgonryk-
te hade borjat vivas kring biskopen och det berittades om
underverk. Ytterligare stod tillkom genom en uppenbarelse
av den heliga Birgitta 1 Skara domkyrka 1349 (I1:30, Extra-
vagant 108):

Birgitta besoker Brynolfs grav och fir dir av Guds mo-
der veta att Brynolfs kvarlevor bor liggas pa en bittre plats
1 kyrkan, "upphojas”. Budskapet har tolkats som en uppma-
ning till skrinliggning, dvs. saligtorklaring.

Aren 1414-1418 pagick i Konstanz ett koncilium, till vilket
den formella anhallan om kanonisationsprocess stilldes av
den sittande biskopen, Brynolf II Karlsson. Konciliet utsig
en undersokningsgrupp av teologer och kardinaler, som 1
sin tur forordnade biskoparna av Oslo, Vixjé och Abo att
leda processen in partibus, dvs. 1 helgonkandidatens hemland.
Processen genomftordes 1417 med vittnestorhor 1 Skara och
Vadstena. I Vadstena gillde forhoren framfor allt om den
heliga Birgitta verkligen hade haft den uppenbarelse som
framstillt Brynolf som en helig man, och om det var helt
sakert att uppenbarelsen avsett just honom.

Vittnena hordes under ed. Tvd slag av ed forekom:
juramentum de veritate, dir vittnet svir pa att det som sigs ir
sant, och juramentum de credulitate, dir vittnet forsikrar sig tro

att det dr sant. T'va slags vittnesmal kunde framliggas, attestatio,
dvs. vittnets spontana svar pa frigor frin domstolen, och
depositio, en 1 forvig hos domstolen deponerad akt. Bide min
och kvinnor vittnade 1 processen. For undvikande av jiv och
partiskhet stilldes sarskilda fragor.

Infor forhoren sammanstilldes 20 s.k. frigeartiklar, articuli
interrogatorii, att bekriftas eller avvisas av vittnena. Artiklarna
kan beskrivas som sammanfattande skildringar 1 punktform
av helgonkandidatens liv och verksamhet, dir underlaget
sannolikt till stor del hade utarbetats av biskopen Brynolf II.

Punkterna omfattar Brynolfs hela liv: hans hirkomst,
uppvixt, studier och yttre verksamhet lika vil som hans
personlighet och fromhet. Sirskilt kan namnas Brynolfs
forsvar av kyrkans friheter och hans liturgiska intresse. Han
beskrivs som tilmodig och 6dmjuk, forlitande och generos.
Till artiklarna fogas berittelser om underverk, som for 6vrigt
ger en god bild av vid tiden férekommande sjukdomar, t.ex.
besatthet, forlamning, spetilska och stumbhet.

Tolv vittnen hordes om frageartiklarna. Vittnena fick ta
stillning till en artikel 1 taget, varvid de kunde ge ett samlat
svar eller dela upp innehillet. De kunde ocksa upprepa vad de
sagt tidigare. Metoden kan ha medfort viss risk for bristande
precision, eftersom artiklarna inte nédvindigtvis begriansades
till en enda sak. S3 t.ex. har biskop Brynolfs forfattarskap
infogats bland andra meriter i den sjunde frageartikeln.
Denna sjunde artikel ger exempel pd hur Brynolf forstatt att
vil begagna sin tid. Han har 4gnat sig it bon och kontempla-
tion, gjort resor 1 stiftet, lagt sig vinn om predikoiambetet, hil-
lit kyrkobyggnaderna 1 stind och sorjt for de fattiga. Dirtill
har han forfattat sivil musik som text till ett antal diktverk.

Vittnena svarar enligt f6ljande:

Skarabiskopen Brynolf II och Skaras domprost herr Torkel
hinvisar till bocker 1 Skara domkyrka och uppger att
artikelns innehall ir sant. De nimner ocksd “gingse tal och
rykte”. 7Oftentligen, allmint kint och uppenbarligen”,
sager herr Torkel. Rddmannen Johan Larsson, Skarakaniken
Bjorn Knap, minoritkonventets gardian Herman Nilsson
och kyrkoherden i Rida Johan Bergthorsson uppger, med
hinvisning till identifierade sagesmin, att innehdllet ir sant.
Dekanen 1 Skara Karl Oddsson samt Skarakanikerna Sven
Johansson och Lambert Benekason siger detsamma men
hinvisar till “gingse tal och rykte”. Nigra ger samma svar
som pd tidigare artiklar, t.ex. Bjorn Knap som “sade som
omedelbart forut i friga om den tredje artikeln” (Blomgrens
Oversittningar).

Lagmannen 1 Vistergotland Gustav Magnusson delar upp
sitt vittnesmal och sdger sig tro att artikelns innehall 4r sant
betriffande forfattarskapet, men nir det giller byggenskapen
och det 6vriga dr han siker. Hovitsmannen Nils Guttormsson
tror att det som star 1 artikeln sikert dr sant. Riddaren Arvid
Johansson ir overtygad betriffande byggnaderna, men anser
sig inte veta nigot om Brynolfs diktning, di han blott ir
lekman.

Vittnesmdlen framstir som genomtinkta och seridsa.
Samtliga vittnen madste ha varit forvissade om sanningen
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hos det de sade. En annan sak dr att inget vittne kan ha haft
personliga minnen av biskopen di hundra ir hade hunnit
torflyta.

Processen resulterade 1 att Brynolf saligforklarades ar
1492 av piven Innocentius VIII, en hindelse om vilken
biskopens namnsdag den 16 augusti dnnu erinrar. Nigon
helgonforklaring kom aldrig till stind.Vi kan bara spekulera
om vilken roll den kommande reformationen kan ha spelat
for den senare utvecklingen.

Urkundstexterna frin processen trycktes 1492 pd uppdrag
av Skara domkapitel. En mer ldttlist transkription av Claes
Annerstedt har utgivits 1 serien Scriptores rerum Svecicarum
medii aevi (1871).Till fromma for svenska ldsare finns numera
en fullstindig Gversittning av Sven Blomgren, utgiven 1998
genom Foreningen for Vistgotalitteratur.

Litteratur

Annerstedt C.Vita S. Brynolphi Episc. Scarensis cum processu eius canonizationis.
Scriptores rerum Svecicarum medii aevi. Tomi III. Sectio posterior. Upsaliae anno
MDCCCLXXI [1871],s. 138-185.

Blomgren Sven. Den helige biskop Brynolfs av Skara levnad jimte hans
kanonisationsprocess. Foreningen for Vistgotalitteratur. ISBN 91-86558-23-4. Skara
1998.

Lagerberg Dagmar. Forfattartradition Brynolf. Instant Book, Box 49109, 100 28
Stockholm. ISBN 978-91-86939-78-6. Stockholm 2016.

Milveden Ingmar. Biskopen och Torntaggshystorian. I: Hagberg Johnny (red).
Biskopen och torntaggen. Skara stiftshistoriska sillskaps skriftserie: nr 15. Skara 2004,
5. 125-147.

Vita Beati Brynolphi condam Episcopi Scarensis In Regno Swecie una cum
miraculis et attestationibus pro eiusdem Canonizatione factis. http://libris.kb.se/

bib/10958647

Dagmar Lagerberg

Herdaminnet — en avslojande publikation
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Det litterdra bruket att teckna déda prasters liv 1 minnesteck-
ningar vid priastmdten ir gammalt. I Skara stift finns en obru-
ten serie frin 1889. Likasa dr det med de sirskilt for stiften ut-
givna herdaminnena. Frin alla stift finns sidana och idag pagir
arbetet med att fullborda eller komplettera de olika serierna.
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Karlstads stifts utkom 2007 genom Harry Nyberg med en ny
del (6) efter Edestams Herdaminne. Uppsala stift har en ak-
tiv herdaminneskommitté som kontinuerligt ger ut nya delar.
Goteborgs stift har utkommit med en del ar 2016 (del 3). I
Visterds stift arbetas det pd en ny herdaminnesutgiva och for
Gotland har Sven-Erik Pernler arbetat fram ett nistan klart
herdaminne gillande medeltiden. Lunds stift har utgivit en
ling serie med olika delar och denna serie krontes med nr.
15 Fran pastoratsreglering till forsamlingssammanliggningar
2016 och med Owe Samuelsson som forfattare.

Aldst bland herdaminnesutgivorna ir Stringnis som utgavs
av Nils Aurelius 1785. Denna del behandlar S6dermanland.
En komplettering utgavs 1817 av J. E. Follén och omfattade
”Neriket”. Ytterligare nagra exempel pa tryckta herdamin-
nen. Goteborgs utgavs av S. P. Bexell & J. G. Bexell 1835,
Kalmarstiftets genom N. . Lofgren & A. Ahlqvist 1836-41.
J. E. Fant & A.Th. Listbom utgav Upsala irkestifts herda-
minne 1842-45. Visterds stifts akter utkom genom Joh. Fr.
Muncktell 1843-46. Linkoping fick sitt forsta herdaminne
genom Joh. Is. Hihl 1846-47 och Lundastiftet genom S. Ca-
vallin 1854,Visbys minnen tecknades av O.W. Lemke 1868.].
Hammarin utgav 1846-48 Carlstads Stifts Herdaminne I-III.
Skara stifts dldsta herdaminne utgavs av J. Warholm ar 1871
och 1876 kom Hirndsands herdaminne genom J. Fr. Biberg.
Tidigare hade Minne af Presterskapet 1 Lappmarks-Forsam-
lingarne inom Herndsands stift - utgivits genom Isak Grape
1853. Stockholms stads herdaminne kom hundra ar senare,
1951, genom Gunnar Hellstrom. Stockholm ir ju ocksd vart
yngsta stift. Dessa uppriknade ir exempel pa herdaminnen
frin de olika stiften.

Herdaminnen ir idag bide dyrbara och sdkta samlarobjekt
da de férmedlar mycket personhistoria och ir dirmed virde-
fulla killor inte minst for sliktforskare.

Nir man laser vad de gamla minnestecknarna skriver om
sina doda kollegor sd dr det sliende vilken mingd uppgif-
ter som upptecknarna har tagit fram fOr varje prist. De rent
formella uppgifterna fanns sjilvfallet att hitta 1 Domkapitlets
arkiv men direkta personuppgifter fick himtas inom famil-



jen eller bland kollegor. Det ir inte alltid en Overslitande
kollegial teckning som presenteras for ldsaren. Snarare liter
manga hivdatecknare den bittra sanningen tala. Ibland kunde
risken for detta sanningssigande resultera 1 att vissa sterbhus
undanbad sig minnesteckning vid pristmétet. Herdaminnen
ar indd tacksamma dven om de mindre lysande egenskaper-
na kommer fram och gor bilden och personteckningen mer
fullstindig.

Hir kommer ett exempel frin Skara stift och for en av dess
biskopar.
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Engelbert Halenius var f6dd 1 Séderala 1 Givleborgs lin
ar 1700. Han var en lysande studiebegiavning och blev bade
docent och professor 1 Uppsala. Den 2 maj 1753 blev han
utsedd till biskop 1 Skara stift. Han avled 1767 och ligger
begravd 1 eget gravkor i Varnhems klosterkyrka. Fants Herda-
minne for Uppsala stift skriver uppmuntrande foljande:

“"Han var utan gensigelse en af vara utmirktaste theologer.
Agde stora naturgifvor, ett eldigt och genomtringande be-
grepp, ett lyckligt minne, och en serdeles litthet, att med
styrka och ledighet bade tala och skrifva. Hans umginge var
otvunget och glittigt.”

Om nu minnestecknare stannat hir skulle vil ingen hojt pa
o6gonbrynen men Fant fortsitter, och visar pd andra, mindre
trevliga sidor, av Halenius:

”Han beskylldes for mycken girighet. Svedenborg lirer en
ging forespitt honom en sjukdom, ur hvilken han endast
kunde undkomma genom hjertats omvindelse, stadgad ge-
nom ett flitigt begrundande av S:s (Swedenborgs, min anm.)
theologiska arbeten; en prophetia, som lirer bokstafligen hava
slagit in”.

Nir sa Warholm 30 dr efter Fant utger Skara stifts herdamin-
ne citerar han en hel del ur Fant men har ytterligare nigot att
siga om den gamle skarabiskopen. Warholm skriver:

”Men hans karakter var icke utan flickar. Han beskylldes for
girighet och var en stor vinglare vid riksdagarne... Sisom
ledamot 1 den domstol, som 1756 démde 6fver grefve Brahe
m.fl., voterade han pa drkebisk. Troils tillskyndan for dods-
straft, och skall ha sagt: ‘hugg hufvudet av gisen, sa kacklar
hon icke mer’. Denna hindelse forstorde emellertid hans sin-
neslugn, och han yttrade efterat: “Troilius var min gode vin
och bror, men ridde mig till en sak, si Gud vare mig syndare

nidig’.

Halenius portritt 1 olja av Johan Stilbom finns idag pa Skara
stiftskansli.

Johnny Hagberg

GLOMT
. att betala medlemsavgiften for 2017?
V1 ar tacksamma om den kan betalas snarast.
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Vikingar och hunner pa sallskapets arsmote

Bo Theutenberg vid kungagravarna i Varnhems kyrka

Den 22 april holls arsmote i Varnhem. Arets talare var
professor Bo J Theutenberg, en flerfaldig medarbetare
i sdllskapets bokutgivning. Theutenberg gav en intro-
duktion till den gedigna forskning som ligger bakom
hans senaste alster.

Dagen inleddes 1 Varnhems klosterkyrka med andakt som
leddes av stiftsprosten em Sten-Ake Engdahl. Direfter
presenterade ordforande Johnny Hagberg tva av de senast
utgivna bockerna i sillskapets skriftserie; Romernas historia
och Biblia Pauperum.

Goter, geter, hunner och Gota rike

Sedan var det dags att introducera dagens talare, professor Bo
J Theutenberg och den allra senaste utgivan i skriftserien,
nr 90 1 ordningen: Mellan Liljan och Sjobladet 2:1. Den
minnesgode kanske erinrar sig titeln, och utgivningen av del
1;1 och 1:2 som kom 2008 och 2009.

Bo J Theutenberg ir sillskapets flitigaste forfattare med
fem utgivna bocker 1 skriftserien och ett antal uppsatser som
ingdr 1 sillskapets antologier. Framsidan pd den nya boken
forestiller en hjilm frin Sutton Hoo 1 England. Theutenberg
tar sig an den tidiga historien utifrin arkeologi, islindska
sagor, historiska urkunder och inte minst dgoforhillanden
och namnforskning. Eftersom han ar jurist har han for vana
att ta in alla bevis och viga dem for att finna den mest troliga
tolkningen. Nir det giller dgandeforhillanden har han en
privatrittslig approach och kollar upp allt, dven 1:16 av ett
gardsarv. P4 det sittet ligger han pussel 1 bilden av den tidiga
svenska historien.

I sitt foredrag gjorde han iven utblickar mot &vriga
Europa och berittade bland annat att vissa islandska sagor
ar omgjorda sagor fran heruler och hunner. Vad betyder det
for andra foreteelser, finns det sammanhang som var kinda
dd men som vi inte har kinnedom om idag? Som exempel
nimnde han guldfynden pa Alleberg frin 300-500-talet och
foreslog en teori om hur kragarna hade kunnat hamna dir pa
sin vig genom Europa. Kanske kan det vara hunners ansikten
vi ser avbildade pa guldkragarnas sidor?

I svensk forskning har relationen mellan Norge och Sverige
glomts bort, vilket Theutenberg visade genom exemplet med
slagen mellan svear, norrmin och danskar och dir svensk
forskning forligger slagen nirmare Uppsala 4n de norska
ronen. Han nimnde ocksd betydelsen av kontakter med
vister. Snorre Sturlasson vistades exempelvis 1 Vistergotland i
tva ars tid (1218-1220) di han ocksa besokte Eskil Magnusson,
lagmannen i Skara, som nedtecknade vistgttalagen.

14

Kristna vikingar i Varnhem

Varnhem ir mer 4n kloster och de la Gardie. Varnhem ir
en centralpunkt i svensk historia med bade Stenkilska och
Erikska dttens stamplatser och det dr hir som man finner
Birger Jarls grav. Men platsen hade betydelse 4dnnu tidigare
in sa: jirnaldersgravar omger byn och uppe pd kullen
bakom klosterkyrkan ligger Sveriges kanske ildsta kristna
rum — en girdskyrka. Detta vikingatida rum har nu byggts
in 1 en informationsbyggnad som fitt namnet Kata gard.
Utstillningen inne 1 Kata gird tar upp kristna vikingar, liv
och hilsa och livet pa en vikingatida gird.

Efter lunch och drsmétestorhandlingar gav arkeologen och
hedersmedlemmen Maria Vretemark en férhandsvisning
av Kata gird och berittade om fynden och den forskning
som nu pagar. 20 individer dna-undersdks just nu som en
del av ett storre forskningsarbete 1 Képenhamn. Runt om pa
kullen har mingder av tidigkristna gravar hittats, daribland
Katas egen grav. Den gir nu att se genom en glasskiva 1 golvet.
De arkeologiska fynden visas pa utstillningen Kata och Kattil
pa Vistergdtlands museum inne 1 Skara. Dir finns ocksa en
rekonstruktion 6ver hur Kata kan ha sett ut 1 verkliga livet.

Lisbeth Hammarstrom tackar for dren i styrelsen

Arsmétesforhandlingar
Foljande val forrittades:
Johnny Hagberg, ordférande
Lena Maria Olsson Floberg, vice ordférande
Markus Hagberg, Sten-Ake Engdahl och Helena Lingstrom
Schon, ledamoter
Stellan Wihlstrand, Robin Gullbrandsson och Karin
Nelsson, ersittare
Ingmar Andhill och Lars Berg, revisorer
Eva Hermanson, Gert Alnegren, revisorsersittare
Jan Kesker, sammankallande, Carl Sjogren, Anita Hammar,
valberedning

Arsmotet beslutade att medlemsavgiften for ar 2018 skall
behillas oférindrad, 100:-/4r och 750:- for stindig medlem.
Medlemsavgiften hojdes frin och med ar 2016 och styrelsen
har inte fattat nigot beslut om forandring.

Avtackningar

Lisbeth Hammarstrom och Bengt P. Gustafsson limnar i och
med drsmotet uppdragen som ordinarie ledamaéter i sillskapets
styrelse. Ordtoranden tackade Lisbeth Hammarstrom for ett
mingarigt arbete 1 styrelsen. Bengt P. Gustafsson kunde inte
nirvara vid drsmotet.

Helena Langstrom Schon



Minnen och reflektioner fran Habo 1973-1984

Under dren 1973 — 1984 var jag kyrkoherde i Habo. Dagen
innan ansokningstiden gick ut gjorde jag en resa till tva ledi-
ga pastorat 1 Skara stift, Blidsberg och Habo. I Habo var min
vin och studiekamrat, Lars-Olof Carlsson, komminister. Jag
antog att han sokte tjansten och dirfor gav jag mig inte till
kinna vid detta besok. Nir jag kom hem pa kvillen ringde
han och undrade om jag inte skulle soka tjansten i Habo.
Han tinkte sjilv inte s6ka. Min hustru Kerstin dkte dagen
dirpa for att se bese pristgirden. Eftersom det var sista an-
sokningsdagen skickade jag ett telegram till Skara domkapitel
och sokte tjansten.

Provpredikan
Den 29 april 1973 hinde ndgot, som jag inte varit med om
tidigare eller senare. En stund in pd predikan hérdes en man
borja snarka! Ett leende spred sig bland kyrkfolket och jag
log med dem. Néigon torde ha vickt honom — dock inte med
kyrkstoten — for snarkandet upphorde. Nir jag berittade det-
ta for min hustru kom hon med en tréstande forklaring. Det
hir var en man, som jobbat hirt under veckan. Nir sondagen
kom, s skulle han si klart till kyrkan hur trétt han 4n var. Nir
han hade hort borjan av predikan kunde han lugnt somna.
Forsamlingen forklarade sig vid frigodagen vara n6jd med
mig och kallade ingen "fjarde”. Den 3 september tilltridde
jag kyrkoherdetjinsten. Den 9 september 1973 holl jag min
intradespredikan. Dagen innan ledde jag den forsta gudstjins-
ten, en minnesgudstjinst efter den frin Habo utsinda missi-
oniren 1 Rhodesia, Gunvor Kyrkeryd, som omkommit vid

en bilolycka dir ute. Vid helgsmailstid ledde jag den forsta
massan.

Installationen

dgde inte rum fOrrdn den 20 januari 1974, dd 410 personer
mott upp och omkring 200 deltog 1 kyrkkaftet 1 Férsamlings-
hemmet. En miktig hogtid! I Forsamlingshemmet blev det
manga tal. Den Habo-bordige prosten em. Yngve Karlsson
berittade om Habo forr i tiden och nimnde nigot om nagra
av kyrkoherdarna fore mig. Nir alla trodde att talet var slut,
borjade han pd med gangna tiders pristfruar 1 Habo pristgard,
vilket vickte viss munterhet, eftersom den kunnige prosten
inte brukade vara kortfattad. Men heder it prosten att han
inte glomde pristfruarna. Prosten avrundade snabbt med ni-
gra ord till den nya pristfrun, min Kerstin.

Jag gladde mig mycket ver att min mor kunde vara med.
Hon hade fitt “permission” frin Vinersborgs lasarett. Tre
veckor senare, den 9 februari, fick hon sluta sitt liv. Infor
hogtiden hade hon kopt en ny psalmbok.

Min mormor var vistgote, fodd i Gudhem. Min vignings-
biskop var Sven Danell, eftersom biskop Borgenstierna 1
Karlstad var sjuk. Jag hade alltsd en viss anknytning till Skara
stift. Den forsta ordinarie tjansten fick jag som komminister
i Mangskog, Brunskogs pastorat 1965 — 1973. Jag kom di
fran en stiftsadjunkttjinst for ungdomsarbetet 1 Karlstads stift.
Biskop Borgenstierna hade fragat mig var jag ville bli place-
rad. Mitt svar blev: Helst 1 en landsférsamling pd Dal. Nagra
veckor fore vigningen fick jag besked frin stittssekreteraren
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att jag behovdes 1 Norra Rada 1 Virmland. Han ringde pa
nytt nigra dagar fore pristvigningsdagen och sa att det var
akut brist 1 Kristinehamn. Dir fick jag ta kyrkoadjunktens
plats. Sa gick det till pd den tiden.

Klockstapel vid forsamlingshemmet

I maj 1974 fick vi besdk 1 pristgirden av Hildur Lundstrom,
Stockholm. Hon 6verlimnade som giva 25 000 kronor att
anvindas for en klockstapel med kyrkklocka vid Habo for-
samlingshem. Hildur Lundstrém hade forfider som bott 1
Habo. Hon ville dtergilda deras snilhet, sa hon till mig, nir
hon limnade 6ver givan. Klockstapeln invigdes den 9 okto-
ber 1982 av Biskop Helge Brattgird under medverkan av Bo
Setterlind, som skrivit inskriptionen pa klockan:

Sankt Johannes heter jag
Glddjen bor i mina slag

Dagen avslutades 1 pristgirden med en trevlig kvill framfor
brasan 1 hallen pi &verviningen. Brattgird och Setterlind var
pa det allra bista humdr, inte minst nir biskopen berittade
hur det gick till 1 kyrkomotet da bl.a. Setterlinds Mariapsalm
efter omarbetning godkindes.

Familjegudstjiansterna i Forsamlingshemmet

Sondagsskolan hade en stark stillning och samlade manga
barn. I férsamlingshemmet hade man en gemensam inled-
ning, varefter barnen gick till olika “klasser”. Foraldrar vin-
tade under tiden i foajén. Jag ordnade en sondagsformiddag
kaffe for forildrarna under vintetiden och inledde ett samtal
om vi kunde tinka oss utoka till familjegudstjanst. Nar bar-
nen efter inledningen gir till de olika rummen, fortsitter vi
med predikan, var forslaget. Och sedan en gemensam avslut-
ning. De var med pa det. Jag tog upp forslaget i kyrkoradet.
Nigon menade att antalet deltagare 1 Habo kyrka kommer
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att minska. Radet var med pa ett provar.

Vi borjade 4 oktober 1977. Dd kom 90 vuxna och 40-
45 barn. Och familjerna fortsatte att komma. Efter det forsta
aret blev det en sjilvklar fortsittning. Antalet besokare 1 Habo
kyrka minskade inte mirkbart. For nigra ildre i samhillet,
som brukade vara med i Habo kyrka, blev det littare att ga
till Férsamlingshemmet.

Dopfragan

Nir jag kom till Habo fick jag hora om den stora “dopstri-
den” i Habo nigra irtionden tidigare. Habo ligger i en starkt
frikyrklig bygd med baptistisk dopsyn. Det berittades att man
rakat i luven pd varandra. Stimningen var inte den basta. Na-
gon framforde forslaget att kalla Gustat Adolf Danell, som da
var kyrkoherde i Tidaholm, att tala om dopet. Han fick de
bada ligren att forstd och respektera varandra!l Nir jag kom
till Habo var det ekumeniska klimatet gott.

Det blev manga dop 1 Habo kyrka. Under den hir perio-
den passerades for forsta gingen pa etthundra ar antalet fodda
etthundra. Kyrkoridet tyckte att jag skulle markera med att
besoka denna familj med en blomma. Det gjorde jag girna
och familjen blev glad 6ver besoket.

Anton Lundquist och Habo kyrka

Habo trikyrka hor till “sevirdhetskyrkorna”. Pa liktarvig-
garna, som gar runt hela kyrkorummet och i taket och under
liktartaken, dr de fem huvudstyckena 1 Luthers lilla katekes
illustrerade.

Forre kyrkogardsarbetaren Anton Lundquist guidade i kyr-
kan under minga ir. Han bodde 1 Sockenstugans ligenhet
med sin hustru Stina. Anton dog 1977. Han hade under sina
ar som guide berittat om Habo kyrka for manga tusen beso-
kare. Biskop Brattgird frigade vid en visitation sedan Anton
berittat om kyrkan: "Hur gir det nir det kommer besoka-
re fran andra linder?” Svaret kom snabbt: En klarar sig bra
med vistgotskan.” Det svaret gillade biskopen. Efter Anton



Lundquist fortsatte kyrkvaktmistarfrun Margit Mattsson
som guide. Till gudstjansterna 1 sondagen 1 Advent och till
Julottan med de ménga tinda levande ljusen, kom atskilliga
lingviga deltagare 1 bussar. Ndgot dr fick inte alla plats. Min
foretradare, Bertil Alberius, inforde ordningen med att buss-
bolagen fick féranmila sina bussar. Nagra bussar “dirigerades”
till de 6vriga adventssondagarna.

Habo kyrka har forutom orgelliktaren dven liktare lings
lingviggarna. I korviggen finns fyra "herrskapsbinkar”. Det
var en sirskild upplevelse att vid Adventsgudstjinsten och
Julottan ha en fullsatt kyrka med kyrkfolk inte bara nere 1
kyrkbinkarna utan ocksd runt omkring sig pa samma hdojd
som predikstolen.

*Fanstriden i Habo kyrka”

11 november 1974 deltog jag i ett kdrjubileum 1 Mangskogs
kyrka. Pa kvillen ringde biskop Brattgird mig. Jag forstod
pa hans rostlage att ndgot var pa tok. Smailands Folkblad och
Aftonbladet hade ringt honom. Det var friga om en begrav-
ningsgudstjinst 1 Habo kyrka och facket hade av mig nekats
ta in sina standar 1 kyrkan. Ja, det var sa, svarade jag, men
torklarade orsaken. Min foretridare hade efter en begravning,
da han knappt sjilv fitt plats 1 koret pd grund av blommor
och fanor, berittat om detta 1 kyrkoradet. Pa hans forslag hade
ridet beslutat att vid begravningar dir man ville ha med fa-
nor, dven svenska flaggan, skall dessa stillas 1 vapenhuset.Vid
processionen till graven gir fanbirarna 1 titen och s parade-
rar man vid graven. Pristen talar sjilvklart med de anhoriga
1 forvig om denna ordning. Si hade ocksi jag gjort, och de
anhoriga hade inget att erinra om det.

Nir Brattgard fick veta att kyrkoridet lig bakom var han
tillfreds. Nir jag pd mandagen liste de nimnda tidningar-
na var det stora rubriker. Jag skulle ha stitt vid kyrkporten
och sagt: Hit, men inte lingre. Drevet fortsatte hela veckan
ocksd med insindare for och emot. Jag blev t.o.m. anmild
till Justitieombudsmannen (JO) for att inte behandla alla lika.
Jag och kyrkoridet skulle varit emot fackforeningsrorelsen. I
mitt bemdtande hinvisade jag bl.a. till att vid den begravning,
som foranledde kyrkorddsbeslutet, gillde det svenska flaggan.
JO limnade anmilan utan atgird. Jag tog upp frigan pa nytt
1 kyrkoradet, men dir blev det ett bestimt nej till att andra
beslutet.

Krakeryd

Habo kommun var en av de kommuner som denna tidsperi-
od 6kade sin folkmingd. Ett ar lig Habo pa forsta plats 1 lan-
det 1 forhallande till sin folkmiangd med &ver 300 inflyttade,
de flesta var barnfamiljer. Nir jag 1973 kom till Habo bodde
1 pastoratet, Habo och Gustav Adolfs forsamlingar, omkring
3500. Nir jag 1984 med min familj flyttade frin Habo hade
folkmingden nista fordubblats.

Ett helt nytt bostadsomride pa Krikeryd planerades dir
man riknade med nigra tusen boende, nir omridet var ut-
byggt. I Svenska kyrkan hade det under artionden tillbaka
byggts atskilliga “smaikyrkor”. Det fanns en smakyrkordrel-
se. Vi inspirerades bl.a. av domprosten Per-Olof Sjogren att
kyrkan ska vara forst nir nya bostadsomriden planeras. Min
tanke var att Habo forsamling borde vara pa plats 1 Krike-
ryd frin borjan och ha en egen byggnad med ett kyrkorum.

[ sambhillet fanns ju Forsamlingshemmet, men Krakeryd lig
omkring 2,5 km dirifran.

Mitt forslag motte gensvar 1 kyrkorddet. En utrednings-
kommitté tillsattes, som gjorde besok 1 andra smakyrkor, alltsd
dir det forutom ett kyrkorum fanns utrymmen for vardags-
verksamhet.Vi lade fram vira tankar for kyrkoridet. Kyrkora-
det forde fram ett forslag som kyrkofullmiktige sa ja till. En
byggnadskommitté tillsattes. Denna diskuterade olika forslag
till hur vi skulle ha det. Under dessa forberedelser flyttade jag
frin Habo, dd jag hade fitt en tjanst 1 mina hemtrakter, Bol-
stad pa Sodra Dal. Jag blev inbjuden till invigning av Tomas-
garden, som blev namnet pa byggnaden. Man hade fullbordat
forsamlingshemsavdelningen for att si smaningom bygga till
kyrkorummet. En samlingssal fungerade till dess som kyrksal.
Det blev en fin hdgtid med invigning av biskop Brattgard.
Det var stort att fa se dessa tankar forverkligade.

Sondaglig maissa

Nir jag kom till Habo firades Hogmissa med nattvard en
gang 1 manaden. Jag borjade ritt snart med nattvard var tredje
sondag. Antalet nattvardsgister minskade inte. Jag hade borjat
“ldsa pa” om nattvardslivet 1 kyrkans historia. Jag fick bekrif-
tat vad jag trodde: sondagens gudstjinst bestod av bade Guds
ords forkunnelse och firande av Herrens maltid. R eformati-
onen innebar inte nidgon inskrinkning av missa pa son- och
helgdagar.

P4 en semesterresa med familjen en séndag genom Oster-

gotland deltog vi 1 en Hogmissa.
”Varfor drojer du?” Det var en rost jag horde inom mig ging
pd ging. En siregen upplevelse. Jag forstod frigan. Det gillde
nattvardslivet 1 Habo kyrka. Kort tid direfter celebrerade jag
missan 1 Habo kyrka vid altaret med det underbara krucifixet
framfor mig. Jag har alltid varit fullt f6rvissad om sanningen 1
Jesu ord vid den forsta nattvarden: Detta dr min kropp. Detta
ir mitt blod. Ordet “4r” betyder inte nagot annat 4n just ”ar”.
Vid tillredelsen denna ging grep mig orden DETTA AR
pa ett sarskilt konkret och himmelsk sitt. Jag fick erfara det
med hela min kropp. Hir dr Kristus! Nir jag tog kalken dar-
rade mina hinder. Tink, att fa gi ut till nattvardsgisterna med
Kristus, deras och min Frilsare! Det var si stort och miktigt.
Nu borjade jag med sondaglig missa.

Jag hade inte ridgjort med nigon férutom komminis-
tern, inte med kyrkvirdarna eller kyrkoridet. Domkapitlet
beslutar om minsta antalet missor som ska hallas 1 forsam-
lingen, kyrkoridet om vilka olika slags gudstjinster, som ska
firas. Niar det giller hur ofta man ska fira nattvard beslutar
kyrkoherden. Hade jag ridgjort hade jag nog blivit tillridd
att avvakta. Och hade jag dd 4nda borjat med nattvard varje
sondag, kunde det orsakat stridigheter 1 forsamlingen. Bittre
att jag ensam stod for eventuell kritik. Den forsta sondagen
efter forindringen samlades vi till kyrkkaffe 1 Sockenstugan.
Jag talade di Over dmnet: Varfor nattvard varje sondag? Jag
nimnde inte nigot om mina tvd ~upplevelser”. Gor man en
forandring 1 forsamlingens gudstjinstliv ska det inte bygga pa
personliga upplevelser utan pa Guds ord och dess bekannel-
se. Det dr 1 denna artikel jag forsta gingen berittar om den
forsta upplevelsen. Om vad jag erfor vid altaret har jag hittills
berittat for nigra fa.

Det blev kritik. ”Nu kommer du att tomma Habo kyr-
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ka pa folk.” ”Den sondagliga missan tar bort heligheten och
vordnaden fOr nattvarden.” ”Det blir slentrian.” Biskop Bratt-
gards reaktion: ”Var det s klokt?” Antalet deltagare i1 kyrkan
minskade inte. Jag hade forklarat att iven om nattvardsbordet
dukas varje sondag, sd ir det den enskilde som avgdr hur ofta.
Men de kom sdndag efter sondag, ocksa nigra som jag inte
trodde skulle gora det.

Biskopsbesok

Biskop Brattgird visiterade Habo pastorat under tre dagar
1985. P4 den tiden var det vanligt att biskopen lig over 1
prastgarden under sina besdk. Denna gang tillsammans med
sin hustru. Det gav tillfille till manga samtal 1 lugn och ro.

Kyrkobrodrakaren under ledning av Folke Wirnbring hade
bjudit in Mia Marianne och Per Filip, ett populirt singarpar,
till en singafton 1 Habo kyrka. Biskop Brattgird hade svarat
ja till att halla en predikan denna kvill. Mycket folk hade
samlats, men singarparet meddelade en stund innan vi skulle
borja att de fitt forhinder.Vad skulle vi gora utover predikan?
Biskopen kom med forslaget till mig: Vi liter forsamlingen
fa stilla frigor och sa svarar vi, jag tar forsta och du andra
och si hiller vi pd en stund. Jag var ganska orolig infor detta
ovintade, men det var bara att siga ja. Centrala och bra frigor
stilldes och biskopen var mycket beliten efterat.

Vi bjod in Biskop Bo Giertz till en kyrkhelg. Han bodde da
fortfarande kvar 1 Géteborg. Han predikade 1 Hogmissan och
efter kyrkkaffet talade han om “Dopet och omvindelsen”.
Han hade fragat mig om vad jag ville ha hjilp med. Dopfra-
gan var ju alltid aktuell med tanke pa de olika baptistiska
forsamlingarna 1 bygden. Och di stod det klart med ens for
biskopen: D3 talar jag om dopet och omvindelsen. Efterit sa
en av kyrkvirdarna: ”Nu ska jag aldrig mer lita pd vad mass-
media skriver om Bo Giertz.”

Biskopen lig 6ver 1 pristgirden och vi hade en mycket
givande kvill dir han bl.a. berittade for oss och vara fyra so-
ner om sitt fartygsbygge. Han hade ju skrivit romanen "Rid-
darna pa Rhodos”. I den har ett fartyg en viktig funktion.
For att forstd hur livet pa detta fartyg fungerar byggde han
en modell med alla dess detaljer. Han bjod in oss for att {3 se.
Tyvirr blev det aldrig av. P4 mindagen hade vi en samling for
kontraktets prister 1 Forsamlingshemmet. Dar hjilpte han oss
att predika over de nirmaste sondagarnas texter.

Jag frigade Biskop Sven Danell, som da bodde i Tiveden,
om han ville besoka oss 1 Habo. Det ville han girna, sirskilt
som jag var en av de praster han pristvigt. “Jag vill girna se
hur mina prister har det.” Det var sdndagen Sexagesima, som
ju handlar om Guds ord. Han predikade och vid slutet av
predikan borjade det rassla 1 klockan, som ir placerad lingst
upp 1 altaruppsatsen. Det var dags for dngeln framfor klockan
att med en hammare 1 varje hand ljudligt sla tolv. Innan det
forsta slaget kom, sa biskopen: ”Och da slar klockan tolv for
denna tid och denna virlden”, och biskopen tystnade. Nir
slaget tolv hade klingat av, fortsatte han: ”Och da giller Jesu
ord: Himmel och jord skall forgds, men mina ord skall aldrig
forgids. Amen.” Det blev en miktig avslutning pa en miktig
predikan. Jag tror inte nigon var oberord.

Ocksd Sven och hans hustru, Miriam, lag Gver 1 pristgar-
den. P3 kvillen fick vi njuta av badas humor och berittarg-
lidje men ocksi hora deras minnen av efterkrigsirens nod
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och den nédhjilp de dgnade sig dt. Mdndag férmiddag holl
han en bibelforklaring for pristerna 1 kontraktet. Han gick
igenom Bibeln frin Forsta Moseboken till Uppenbarelsebo-
ken under temat: ”Utan att blod utgjuts ges ingen forlatelse”.

En 6verhovpredikant idr ju “biskops vederlike”. D3 dr det
limpligt att ta med Carl Henrik Martlings besék 1 Habo
kyrka. Under min tid 1 Mangskog var Martling kyrkoher-
de 1 Fryksinde 1 Karlstads stift. Han var ordférande 1 stiftets
diakonirdd och jag dess sekreterare. Men vi kinde varandra
sedan Uppsala-tiden, nir jag hade honom som ldrare i prak-
tisk teologi. Martling var pa forslag till biskop 1 Karlstads stift
efter Gert Borgenstierna. Min svirfar, Gosta Lindeskog, som 1
motsats till Martling var liberal 1 kvinnopristfragan, uttryckte
sin bestortning, nir regeringen forbigick honom: ”Det dr en
stor forlust for Svenska kyrkan att Martling inte blev utsedd
till biskop.”

Tillsammans med grannférsamlingen Bankeryd bjod vi in
Martling till en kyrkhelg. I Habo svarade han for sondagens
hégmissa. Under 16rdagen ville han bese kyrkan. Han gick
upp 1 predikstolen. ”Hir blir jag berérd av Anden”, sa han
och gick ned. Under predikstolens baldakin hinger en duva.
Den reslige Martling kunde inte std rak utan att snudda vid
duvan. Han predikade frin ambon, en predikan fylld av Ande
och liv.

Priastgardsliv

Habo pristgard ar en vacker byggnad pa 450 kvadratmeter.
Aret innan vi, min hustru Kerstin, jag och vira fyra soner,
Olof, Otto, Henrik och David, flyttade in dir, hade pastor-
sexpeditionen flyttats frin pristgirden till det nybyggda for-



samlingshemmet 1 samhillet. Den forna expeditionen med
utsikt mot den rodmalade kyrkan hade jag som arbetsrum
med tillging till ett eget arkiv och ett litet mellanrum innan
man kom in till det syddstra hérnrummet 1 pristgirden. Det
lilla rummets viggar var forsedda med praktiska bokhyllor.

Mellan det syddstra och norddstra hornrummet ligger en
rymlig sal innanfor hallen. I hallen fanns en Sppen spis. |
nordvistra delen var koket placerat med en koksinging. I an-
slutning till koket fanns en serveringsgang. Fran den ledde en
trappa upp till andra vaningen, kallad "tjanstetrappan’.

Nir man fran hallen kommer upp till Gvervaningen over-
vildigas man av den stora salen med en stor Oppen spis. S6dra
och norra gaveln rymmer vardera tvi sovrum.

Vi trivdes 1 denna pristgard sedan vi sd smaningom fatt
den moblerad. Men min familj sig mig inte si ofta dir. Jag
var den frinvarande maken och pappan, nigot som jag sjilv
haft daligt samvete for. ”’Kommer du redan hem”, sa en av
sonerna till mig, nir jag kom kl.21. Efterat har jag tinkt att
jag borde ha planerat arbetet 1 pastoratet sd att jag dtminstone
mer regelbundet kunnat vara med familjen den lediga dag 1
veckan, som vi prister di hade ritt till. En liten trost for mig
var att jag kunde ta hand om barnen pi morgnarna. Jag har
varit morgonpigg och kunde ta hand om morgonsysslorna,
och se till att barnen fick frukost och kom med skolbussen.

Under drens lopp blev det dtskilligt hundratal forsamlings-
bor och en del "utsocknes”, som gistade prastgirden. Till de
arligen dterkommande samlingarna hérde konfirmand- och
foraldragrupperna. Till kaftet eller saften bjod Kerstin pa
hembakat bréd. Vi hade ju forsamlingshemmet 1 samhallet
och Sockenstugan vid kyrkan, men vi tinkte att det kunde
vara till vilsignelse for framtiden att dessa ungdomar liksom
forildrarna hade fatt besoka pristgirden en ging for att for-
hoppningsvis hitta dit nir det behdvdes 1 framtiden.

Till de drligen dterkommande samlingarna horde kyrk-
kaffet for kyrkobetjiningen Trettondedag Jul. Kyrkoradet
uppskattade vir ”6ppna pristgird” genom att bekosta tvitt av
prastgardens fonster en ging varje ar.

Att vara kyrkoherde i Habo

I de forsamlingar jag fitt tjina som komminister eller kyrko-
herde har bade kyrkfolk och kyrkorad vetat varfér man ska ha
en prist. Man har varit medveten om att pristens viktigaste
uppdrag har getts av Kristus, Kyrkans Herre: att vara en herde
for forsamlingen genom att undervisa 1 och forkunna Guds
ord och forvalta sakramenten. Och si bedriva sjilavird. Guds
ord siger att tron kommer av predikan och predikan 1 kraft av
Kristi ord (Rom.10:17). I Augsburgska bekinnelsen star det:
“For att vi ska fi denna tro, har evangelieforkunnelsens och
sakramentsforvaltningens dambete inrittats.” Det har varit en
oerhdrd formdan for mig som kyrkoherde att ha fitt verka 1
Habo och innan dess som komminister i Mangskog och efter
Habo som kyrkoherde 1 Bolstad. Efter elva ar 1 Skara stift
dtervinde jag alltsd till Karlstads stift.

Nir jag kom till Habo fick jag gi in 1 girningar, beredda av
Herren genom mina foretradare. Dir fanns nir jag kom en
trogen skara minniskor, som firade gudstjanst varje sondag.
Det fanns en lyhordhet f6r Guds ords ritta forkunnelse. Och
det fanns ett kyrkorid, som gjorde vad de kunde for att av-
lasta mig den administration, som kunde skotas av andra. De

sista dren fick kanslisten utokad tjanst fOr att vara sekreterare
it mig. Det var kyrkoradet, som tog initiativet att uppvakta
kammarkollegiet om en tredje prasttjanst. Den dubbla ans-
varslinjen fungerade.

Till ytan var Habo landstérsamling mycket stor for att vara
1 Skara stift med alla sina pa den tiden sma forsamlingar. [
bl.a. Apelskift, en av de byar som ligger pa lingt avstind frin
kyrkan, ordnades bygudstjanster 1 nigot av hemmen.Vid ett
tillfille foreslog nagon att det skulle vara virdefullt att fa gi
igenom katekesen och hinvisade till att han forr 1 tiden varit
med om “katekestorhor”. De forsamlade var med pd det och
varje host hade vi katekesgenomgingar med samtal. Dessa
lirosamtal blev mycket uppskattade.

Varfor lamnade jag Habo?

Jag har ett tidningsurklipp troligen frin Jonkopings-Posten
efter min foretradares, Bertil Alberius, avsked efter tolv och
ett halvt ar: ”Jag vagar siga att jag lagt ned maximal arbetstid
och det ir ocksd orsaken till att vi bestimt oss for att bryta
upp och ligga arbetsbordan pa andra axlar.” Den orsaken blev
nu ocksd min, dven om jag “bara” nidde upp till elva dr. Jag
forstod att jag inte skulle orka i denna takt elva ar till, fram till
pensioneringen. Vi hade vid tva tillfillen fitt nej till en tred-
je prastganst. Fram till ar 2000 bestimde regeringen antalet
prastganster 1 Svenska kyrkan. Samtidigt fanns det hos mig
en dragning till hembygden pa Dal.

12 augusti 1984 var det under stort deltagande dags for avs-
kedshogtid 1 Habo kyrka och forsamlingshem. Jag var alltsa di
sjukskriven, men hade fitt tillstind att vid nattvarden dela ut
brodet. Kjell Ericsson predikade och Lars-Olof Carlssonvar
celebrant. Det var underbart att vi tre fick gora den heliga
tjansten tillsammans, vi som varit ett 1 tron, 1 forsamlingsar-
betet, 1 bekymren och i glidjen. Jag fick jimte minga andra
gavor ett pristkors 1 silver av Habo forsamling. Det blev en
miktig hogtid, som jag inte glommer.

Jag glommer inte heller ett besdk jag fick den sista tors-
dagskvillen 1 mitt tjinsterum intill pastorsexpeditionen. En
forsamlingsbo, som inte kunde vara med vid mitt avsked pi
sondagen, kom. "Jag vill tacka dig for att du varit prist!” Det
var drendet. R6rd 1 mitt innersta tackade jag HERREN, som
mitt 1 min svaghet och 1 mina tillkortakommanden fyllt mig
med sin kraft. Jesus siger: Utan mig kan ni ingenting gora,

Joh.15:5.

Han gav mig av sin rikedom

mitt hem, mitt kall 1 tiden,

min arbetshig, min egendom,

mitt mod 1 levnadsstriden.

Fran ér till &r, frin dag till dag,

hans omsorg jag fatt rona.

Jag alska lart hans rikes lag,

hans tempelgardar skona,

hans sannings ord,

hans verk 1 himmel och pa jord.
(Sv.ps.257:2)

Arne Olsson

En lingre artikel finns att fi genom:
arneolsson.053023180@telia.com eller 0521-12431.
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